Warszawa, dnia 26 pazdziernika 2012 r.

Poz. 803

PROGRAM WSPOLPRACY

miedzy Ministrem Edukacji Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem Szkolnictwa,
Mlodziezy i Kultury Fizycznej Republiki Czeskiej w dziedzinie edukacji,

podpisany w Warszawie dnia 20 wrze$nia 2012 r.

Minister Edukacji Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej oraz Ministerstwo
Szkolnictwa, Miodziezy i Kultury Fizycznej Republiki Czeskiej zwane dalej
Lotronami’; _

zgodnie z artykutem 15 ustep 2 Umowy miedzy Rzgdem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzadem Republiki Czeskiej o wspoipracy w dziedzinie kultury,
szkolnictwa i nauki, podpisanej w Pradze dnia 30 wrzesnia 2003 roku;

dazac do rozwijania korzystnej wzajemnie wspotpracy w dziedzinie edukaciji;

uzgodnity, co nastepuje:
Artykut 1
Strony bedg wspiera¢ réznorodne formy wspoéipracy w ramach programéw
Unii Europejskiej oraz Rady Europy, opracowanych dla poszczegéinych obszaréw

edukacji i bedg wspieraé realizacje projektéw zgtaszanych przez poszczegbine
panstwa Grupy Wyszehradzkiej oraz panstwa Inicjatywy Srodkowoeuropejskiej.

Artykut 2

Strony bedg wymieniaé informacje dotyczgce organizacji i zarzadzania
w zakresie edukaciji, realizowanych reform i planéw dalszego rozwoju.
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Artykut 3

Strony bedg wspieraé rozwdj bezposredniej wspbipracy miedzy
przedszkolami, szkotami podstawowymi, gimnazjami i szkotami
ponadgimnazjalnymi oraz placéwkami oswiatowymi wszystkich typéw w swoich
panstwach, przede wszystkim miedzy przedszkolami, szkotami i placowkami
o$wiatowymi w regionach przygranicznych.

Artykut 4

1. Strony zapewnig, zgodnie z prawem wewnetrznym, osobom nalezgcym
do polskiej mniejszo$ci narodowej w Republice Czeskiej i czeskiej mniejszosci
narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej mozliwosé nauki w przedszkolach
i szkotach jezyka ojczystego i ksztatcenia w jezyku ojczystym.

2. Strony bedg, zgodnie z prawem wewnetrznym i w granicach swoich
mozliwosci budzetowych, wspiera¢ dziatalno$¢ przedszkoli, szkét podstawowych,
gimnazjéw i szkét ponadgimnazjalnych nauczajgcych w jezyku ojczystym i jezyka
ojczystego w $rodowiskach polskiej mniejszo$ci narodowej w Republice Czeskiej
i czeskiej mniejszosci narodowej w Rzeczypospolitej Polskiej.

Artykut 5

Strona polska bedzie corocznie na wiasny koszt przyjmowaé nauczycieli
jezyka polskiego oraz nauczycieli uczacych w jezyku polskim w przedszkolach,
szkotach podstawowych, gimnazjach i szkotach ponadgimnazjalnych w Republice
Czeskiej z polskim jezykiem nauczania, na letnie kursy doskonalenia
zawodowego nauczycieli. Liczba nauczycieli zostanie okreslona na podstawie
zainteresowania ze strony przedszkoli, szkét podstawowych, gimnazjéw i szké6t
ponadgimnazjalnych.

Artykut 6

1. Po wzajemnym uzgodnieniu Strony beda wymienia¢ delegacje
pracownikéw ministerstw (3-4 osoby) i innych specjalistbw w celu oceny
przebiegu wspoétpracy oraz jej wynikdw, wzajemnej wymiany doswiadczen oraz
rozwigzywania probleméw wynikajacych z realizacji tego programu wspétpracy.

2. Wizyty delegacji bedg sie odbywaé na przemian w Rzeczypospolitej
Polskiej i Republice Czeskiej.
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3. Osobom przyjetym na podstawie ustepu 1:

1) strona wysylajgca pokryje koszty diet, zakwaterowania oraz podrézy
zgodnie z prawem panstwa strony wysyltajgce;j;

2) strona przyjmujgca pokryje koszty przejazdow na terytorium swojego
panstwa, o ile bedg one zwigzane z uzgodnionym programem wizyty.

Artykut 7

1. Strona czeska bedzie dagzy¢ do realizacji programu dotacyjnego,
ukierunkowanego na wsparcie nauczania w jezykach mniejszo$ci narodowych
wychowania wielokulturowego, ktéry umozliwia finansowanie dziatan réznych
podmiotéw, tacznie ze szkotami, w zakresie nauczania w jezyku polskim.

2. Strona czeska bedzie wspiera¢ dziatalno§¢ czeskiej parnstwowej
instytucji budzetowej ,Centrum Pedagogiczne dla Polskiego Szkolnictwa
Narodowo$ciowego” w Czeskim Cieszynie, zwanego dalej ,Centrum
Pedagogiczne”, ktére prowadzi dziatalno§¢ w celu zaspokojenia potrzeb szkét
w Republice Czeskiej z polskim jezykiem nauczania oraz w celu ksztalcenia
pracownikéw pedagogicznych tych szkét. Strona czeska bedzie dbaé o to, aby
Centrum Pedagogiczne zapewniato:

1) kontynuacje oferowania mozliwosci dalszego ksztaicenia pracownikom
przedszkoli, szk6t podstawowych, gimnazjéw i szkét ponadgimnazjalnych
z polskim jezykiem nauczania, szk6t ze zintegrowanymi klasami poiskimi
oraz placéwek szkolnych polskiego szkolnictwa narodowosciowego i innych
pracownikéw pedagogicznych w regionie Slgska Cieszyriskiego;

2) kontynuacje udostepniania informacji oraz pomocy metodycznej szkotom
i pozostatym placéwkom szkolnym;

3) kontynuacje udostepniania informacji m. in. w zakresie metodyki, innowacji
pedagogicznych, technologii informatycznych, zarzadzania i ekonomiki
szkolnictwa;

4) kontynuacje organizowania konkurséw, olimpiad i przegladéw;

5) kontynuacje zaspakajania potrzeb szkét z polskim jezykiem nauczania,
facznie z korektg i recenzjg podrecznikéw, ttumaczeniem podrecznikéw
i pomocy dydaktycznych, wydawaniem metodycznych pomocy naukowych,
dzienniczkéw ucznia dla szkét podstawowych i gimnazjéw i $wiadectw dla
wszystkich rodzajéw szkét z polskim jezykiem nauczania.

3. Centrum Pedagogiczne uczestniczy w polsko-czeskiej wspoéipracy
przygranicznej i transgranicznym ksztatceniu polskich i czeskich nauczycieli,
w dziataniach i projektach realizowanych w ramach Programu uczenia sie przez
cate Zycie i funduszy strukturalnych Unii Europejskiej oraz w projektach
ogtaszanych przez urzedy i jednostki samorzadu terytorialnego w Republice
Czeskiej i Rzeczypospolitej Polskiej.
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Artykut 8

1. Strony bedg sie wzajemnie informowaé o seminariach i konferencjach
oraz innych inicjatywach dotyczacych problematyki ksztalcenia mniejszosci
narodowych i wychowania wielokulturowego, ktére beda organizowane na
terytoriach panstw stron.

2. Strony beda sie nawzajem informowaé o dziataniach dotyczacych
wspolpracy transgraniczne;.

3. Strony bedg wspiera¢ wspoélprace Centrum Pedagogicznego oraz
Osrodka Rozwoju Polskiej Edukaciji za Granicg (ORPEG) w Warszawie w zakresie
ksztatcenia pracownikéw pedagogicznych w instytucjach doksztatcania
pracownikéw pedagogicznych, przede wszystkim w regionach przygranicznych.

Artykul 9

1. Strony bedg wspieraé rozwoéj wspétpracy w zakresie polityki wobec dzieci
i mlodziezy.

2. Strony wyrazajg wsparcie dla rozwoju bezposredniej wspéipracy migdzy
polskimi i czeskimi organizacjami, ktére skupiajg miodziez i prowadzg dziatalno$¢
w zakresie pracy z dzieémi i miodziezg. Zawieranie porozumien dotyczgcych
konkretnych dziatarh w ramach wspotpracy oraz pokrywanie ich kosztéw nalezg do
kompetenciji tych organizacji.

3. Strony wspierajg wspdlprace w zakresie wymiany miodziezy w ramach
programéw Unii Europejskie;j.

Artykut 10

Wszelkie dziatania, a takze wymiany os6b i materiatbw w ramach
niniejszego programu bedg realizowane w granicach mozliwo$ci budzetowych
Stron.

Artykut 11

Niniejszy program nie wyklucza mozliwosci realizowania innych dziatan, co
do ktérych Strony sie porozumieja.
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Artykut 12

1. Niniejszy program wchodzi w Zzycie z dniem jego podpisania.

2. Niniejszy program zawarty jest na okres pieciu lat. Ulega on
automatycznie przediuzeniu na dalsze jednoroczne okresy, jezeli zadna ze Stron
nie wypowie go na piSmie najpdzniej na szeS¢ miesiecy przed uplywem okresu
jego obowigzywania.

3. Zakonczenie obowigzywania niniejszego programu nie bedzie mieé
wplywu na realizacje dziatan, przeprowadzanych na jego podstawie, ktoére zostaly
rozpoczete w okresie jego obowigzywania.

Sporzadzono w Warszawie dnia .0 wrzeSnia 2012 roku w dwbch
jednobrzmigcych egzemplarzach, kazdy w jezyku polskim, czeskim i angielskim,
przy czym wszystkie teksty majg jednakowg moc prawng. W razie rozbieznosci
w interpretacji niniejszego programu, tekst w jezyku angielskim bedzie uwazany za
rozstrzygajacy.

Minister Edukacji Narodowej W imieniu Ministerstwa Szkolnictwa,
Rzeczypospolitej Polskiej Miodziezy i Kultury Fizycznej
Republiki Czeskiej



Monitor Polski —6—

Poz. 803

PROGRAM SPOLUPRACE

mezi
ministryni narodniho vzdélavani Polské republiky
a
Ministerstvem $kolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky

v oblasti vzdélavani

Ministryné nérodpiho vzdélavani Polské republiky a Ministerstvo Skolstvi,
mladeze a télovychovy Ceské republiky, dale jen ,smluvni strany”;

se v souladu s ¢lankem 15 odst. 2 Dohody mezi viadou Polské republiky
a vladou Ceské republiky o spolupraci v oblasti kultury, skolstvi a védy, podepsané
v Praze dne 30. zari 2003;

ve shaze rozvijet vzajemné prospé&snou spolupraci v oblasti vzdélavani;

dohodly takto:

Clanek 1

Smluvni strany budou podporovat rliznorodé formy spoluprace v ramci
programl Evropské unie a Rady Evropy, vypracovanych pro jednotlivé oblasti
vzdélavani, a budou podporovat realizaci projekt navrhovanych jednotlivymi staty
Visegradské skupiny a staty Stfedoevropske iniciativy.

Clanek 2

Smiuvni strany si budou vymeérovat informace tykajici se organizace
a fizeni v oblasti vzdé&lavani, realizovanych reforem a plana pro dalsi rozvoj.
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Clanek 3

Smiuvni strany budou podporovat rozvijeni pfimé spoluprace mezi
matefskymi $kolami, zakladnimi a stfednimi 3kolami a dalSimi vzdélavacimi
zafizenimi vSech typu, plsobicimi ve statech smluvnich stran, a to pfedevSim mezi
vySe zminénymi Skolami a vzdélavacimi zafizenimi v pfihraniénich oblastech.

Clanek 4

1. Smluvni strany zajisti v souladu se svymi vnitrostatnimi prfedpisy moznost
vyuky rodného jazyka a mozZnost vzdélavani vrodném jazyce v matefskych,
zakladnich a stiednich $kolach pro pfislusniky polské mensiny v Ceské republice
a pfislusniky ¢eské mensiny v Polské republice.

2. Smluvni strany budou v souladu se svymi vnitrostatnimi predpisy
a vmezich svych rozpoétovych mozZnosti podporovat ¢innost mateiskych,
zakladnich a stfednich 8kol, které poskytuji vyuku rodného jazyka a vzdeélavani
v rodném jazyce prlslusmkum polské narodnostni mensiny v Ceské republice
a 8eské narodnostni mensiny v Polské republice.

Clanek 5

Polska smluvni strana bude kaZdoroéné& pﬁjimat na své naklady uitele
polského jazyka a ucitele vyu€ujici v polském jazyce v matefskych Skolach,
zakladnich 8kolach a stfednich Skolach v Ceské republice s polskym jazykem
vyu&ovacim na letni kurzy dal$iho vzdélavani pedagogickych pracovnikd. Pocet
uéitelli bude stanoven na zékladé zajmu mateiskych, zakladnich a stfednich $kol.

Clanek 6

1. Smluvni strany si budou po vzajemné dohod& vyménovat tfiClenné az
&tyrélenné delegace pracovnikl ministerstev a jinych odbornikl, za GZelem
hodnoceni prib&hu spoluprace a jejich vysledkl, vzajemné vymény zkuSenosti
a feSeni problému vyplyvajicich z realizace tohoto programu spoluprace.

2. Navitévy delegaci budou probihat stfidavé v Polské republice a v Ceské
republice.

3. Osobam piijatym na zakladé odstavce 1

a) vysilajici smluvni strana poskytne stravné a kapesné podle platnych pravnich
predpisl svého statu, uhradi jejich ubytovani a cestovni naklady;
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b) pfijimajici smluvni strana uhradi vydaje za cesty po Uzemi svého statu, pokud
budou souviset s dohodnutym programem navstévy.

Clanek 7

1. Ceska smiuvni strana bude usilovat o realizaci dotaéniho programu,
zaméfeného na podporu vzdélavani vjazycich narodnostnich menSin
a multikulturni_vychovu, ktery umoziuje financovani aktivit riznych subjektu,
vCetné Skol, v oblasti vzdélavani v polském jazyce.

2. Ceska smluvni strana bude podporovat &innost &eské statni pfispévkové
organizace ,Pedagogické centrum pro polské narodnostni Skolstvi Cesky Té&sin*
(dale jen ,Pedagogické centrum®), ktera vyviji aktivity k zajiSténi potieb Skol
v Ceské republice s polskym jazykem vyu&ovacim a aktivity zamérené na dalsi
vzdélavani pedagogickych pracovnikii téchto $kol, a usilovat o to, aby
Pedagogické centrum:

a) poskytovalo dalsi vzdélavani pedagogickych pracovniklli matefskych,
zakladnich a stifednich 8kol s polskym jazykem vyuéovacim, Skol s
integrovanymi  polskymi tfidami a 8kolskych =zafizeni polského
narodnostniho Skolstvi a dalSich pedagogickych pracovniki v regionu
Tésinského Slezska;

b) poskytovalo informace a metodickou pomoc Skolam a dalSim Skolskym
zafizenim;

c) poskytovalo informace mimo jiné v oblasti metodiky, pedagogickych inovaci,
informacnich technologii, fizeni a ekonomiky skolstvi;

d) organizovalo soutéZe, olympiady a prehlidky;

e) zajiStovalo potfeby $kol s polskym jazykem vyudovacim, véetné korektur
a recenzi ucebnic, piekladl ucebnic a metodickych pomticek, vydavani
metodickych ucebnich pomucek, zakovskych knizek pro zakladni $koly
s polskym jazykem vyuCovacim a vysvédéeni pro vSechny druhy Skol
s polskym jazykem vyud&ovacim.

3. Pedagogické centrum se podili na polsko-Ceské piihraniéni spolupraci
a preshrani¢nim vzdélavani polskych a ¢eskych ucitell, na aktivitach a projektech
realizovanych v ramci Programu celoZivotniho uéeni a strukturalnich fondu
Evropské unie, a také na projektech vyhlaSenych dGfady a UGzemnimi
samospravnimi celky v Polské republice a v Ceské republice.

Clanek 8

1. Smiuvni strany se budou vzajemné informovat o seminafich,
konferencich a jinych aktivitach tykajicich se problematiky vzdélavani
narodnostnich mensin a multikulturni vychovy, které budou pofadany na uzemi
statd smluvnich stran.
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2. Smluvni strany se budou vzajemné informovat o aktivitach tykajicich se
pieshraniéni spoluprace.

3. Smluvni strany budou podporovat spolupraci Pedagogického centra
a Stfediska pro rozvoj polského vzdélavani v zahrani€¢i (ORPEG) ve VarSavé
v oblasti dal$iho vzdélavani pedagogickych pracovnikl v institucich dal$iho
vzdélavani pedagogickych pracovniku, zejména v piihrani€nich oblastech.

Clanek 9

1. Smluvni strany budou podporovat rozvijeni vzajemné spoluprace, pokud
jde o politiku v oblasti déti a mladeze.

2. Smluvni strany vyjadiuji podporu rozvoji pfimé spoluprace mezi polskymi
a Ceskymi organizacemi, které sdruzuji mladdez a vyvijeji €innost v oblasti prace
s détmi a mladezi. Uzavirani dohod tykajicich se konkrétnich aktivit spoluprace
a hrazeni jejich naklad( spadaji do kompetence t&chto organizaci.

3. Smluvni strany podporuji spolupraci voblasti vymén mladeze
v rAmci programu Evropské unie.

Clanek 10

Veskeré aktivity a vymény osob i materiallt v ramci tohoto programu
spoluprace budou uskute€fiovany v mezich rozpodtovych mozZnosti smluvnich
stran.

Clanek 11

Tento program spoluprace nevylu€uje moznost uskuteénéni dalSich aktivit,
na nichz se smluvni strany dohodnou.

Clanek 12

1. Tento program spoluprace vstupuje v platnost dnem podpisu.

2. Tento program spoluprace se sjednava na dobu péti let a bude dale
automaticky prodluzovan vZdy na dalSi ro&ni obdobi, pokud jej jedna ze smluvnich
stran pisemné nevypovi nejpozdéji Sest mésicl pfed uplynutim doby jeho platnosti.

3. Ukonéeni platnosti tohoto programu spoluprace nebude mit vliv na

realizaci aktivit, uskuteciiovanych na jeho zakladé, které byly zahajeny v dobé jeho
platnosti.
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Dano ve Varsavé, dneX) zafi 2012 ve dvou plivodnich vyhotovenich, kazdé
vjazyce polské, Ceském a anglickém, pfi€emZ vSechna znéni jsou stejné
autenticka. V pfipadé rozdilnosti ve vykladu tohoto Programu spoluprace je
rozhodujici znéni v jazyce anglickém.

Ministryné narodniho za Ministerstvo skolstvi,
vzdélavani Polské republiky mladeze a télovychovy Ceské
republiky
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PROGRAMME OF CO-OPERATION

between
the Minister for National Education of the Republic of Poland
and
the Ministry of Education, Youth and Sports of the Czech Republic
in the field of Education

The Minister for National Education of the Republic of Poland and the
Ministry of Education, Youth and Sports of the Czech Republic and, hereinafter
referred to as the “Parties”;

in compliance with Article 15 paragraph 2 of the Agreement between the
Government of the of the Republic of Poland and the Government of the Czech
Republic on Co-operation in the Field of Culture, Education and Science, signed in
Prague on 30 September 2003;

desirous of developing their mutually beneficial co-operation in the field of
education;

have agreed as follows:

Article 1

The Parties shall promote various forms of co-operation within the
framework of the European Union and Council of Europe’s programmes covering
individual areas of education, and they shall encourage the implementation .of
projects proposed by individual member states of the Visegrad Group and member
states of the Central European Initiative.

Article 2

The Parties shall exchange information on the education-related
organisation and management, ongoing reforms and plans for a further
development.
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Article 3

The Parties shall encourage the development of direct co-operation between
pre-primary, primary and secondary schools and other educational establishments
of all types in their countries, in particular between the aforementioned schools and
educational establishments that are located in border areas.

Article 4

1. The Parties shall ensure, in compliance with their national legal
regulations, that members of the Polish minority in the Czech Republic and
members of the Czech minority in the Republic of Poland are enabled to learn their
native language and receive instruction in their native language at pre-primary,
primary and secondary schools established for the minority community members.

2. The Parties shall promote, in compliance with their national legal
regulations and within the limits of their budgetary resources, the activities of pre-
primary, primary and secondary schools which provide teaching of the native
language and native-language instruction for members of the Polish minority in the
Czech Republic and members of the Czech minority in the Republic of Poland.

Article 5

The Polish Party shall annually receive the Polish language teachers and
teachers providing instruction in the Polish language at the Polish-medium pre-
primary, primary and secondary schools in the Czech Republic to participate in the
in-service teacher training summer courses and it shall cover the relevant
expenses. The number of participating teachers shall be established with regard to
the interest on the part of the respective pre-primary, primary and secondary
schools.

Article 6

1. The Parties shall, by mutual consent, exchange three-member or four-
member delegations of Ministry officials and other experts in order to assess the
performance of their co-operation and its outcomes, exchange experience and
address issues ensuing from the implementation of this Programme of Co-
operation.

2. The delegations’ visits shall take place alternately in the Republic of
Poland and in the Czech Republic.

3. 1) The sending Party shall provide the persons received under paragraph
1 with per-diem allowance in compliance with the applicable legal regulations of its
state, shall cover their accommodation and travel expenses;
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2) The receiving Party shall cover the expenses for travels within its state
territory provided that such travels ensue from the agreed schedule of visit.

Article 7

1. The Czech Party shall endeavour to implement a subsidy programme
targeted at promoting education in the languages of national minorities and
multicultural education, which facilitates funding of activities carried out by various
entities, including schools, in the area of Polish language instruction.

2. The Czech Party shall support the functioning of a Czech state-funded
organisation — the “Educational Centre for Polish Minority Education in Cesky
T&Sin” — (hereafter referred to as the “Educational Centre”) , which pursues
activities aimed at meeting the needs of Polish-medium schools in the Czech
Republic as well as activities focused upon the in-service training of educators
employed at such schools. The Czech Party shall endeavour to ensure that the
Educational Centre:

1) continues to provide in-service training of educators employed at Polish-
medium pre-primary, primary and secondary schools, schools comprising
integrated Polish classes and school establishments within the system of the
Polish minority education as well as other educators working in the Tesin-
Silesia region;

2) continues to provide information and methodological guidance to schools
and other school establishments;

3) continues to provide information as regards among others methodology,
innovative teaching approaches, information technologies, education
management and economics;

4) continues to organise competitions, olympiads and shows;

5) continues to meet the needs of Polish-medium schools, including textbooks
proof-readings and reviews, translation of textbooks and didactic aids,
publication of didactic teaching aids/materials, pupil’s progress record-books
for Polish-medium primary and lower secondary schools and school reports
for all types of Polish-medium schools.

3. The Educational Centre takes part in the Polish-Czech cross-border co-
operation and cross-border training of Polish and Czech teachers as well as in the
activities and projects implemented within the framework of the Lifelong Learning
Programme and the European Union structural funds and projects announced by
the regional and local authorities in the Republic of Poland and in the Czech
Republic.
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Article 8

1. The Parties shall keep each other informed of seminars, conferences and
other activities relating to the education of national minorities and multicultural
education held on their state territories.

2. The Parties shall inform each other of activities related to their cross-
border co-operation.

3. The Parties shall promote co-operation between the Educational Centre
and the Centre for the Development of Polish Education Abroad (ORPEG) in
Warsaw related to the in-service training of educators in in-service teacher training
institutions, in particular in the border areas.

Article 9

1. The Parties shall encourage the development of co-operation, as regards
the children and youth-related policy.

2. The Parties express encouragement to the development of direct co-
operation between Polish and Czech organisations that congregate youth and
pursue activities in the area of children and youth-related work. The arrangement of
concrete co-operative activities and their financial coverage fall within the terms of
reference of the aforementioned organisations.

3. The Parties promote co-operation related to youth exchanges within the
framework of the European Union programmes.
Article 10
All activities and exchanges of individuals and materials pursuant to this
Programme of Co-operation shall be carried out within the limits of the Parties’
budgetary resources.

Article 11

This Programme of Co-operation does not preclude the possibility of
implementing other activities agreed upon by the Parties.
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Article 12

1. This Programme of Co-operation shall enter into force on the day of
signature.

2. This Programme of Co-operation is concluded for the period of five years
and shall be thereupon automatically extended by one year at a time, unless any of
the Parties submits a six-month written notice of its termination to the other Party
submitted before the period of its validity expires.

3. The termination of validity of this Programme of Co-operation shall not
affect the implementation of activities pursued under it that were initiated during the
period of its validity.

Done in Warsaw, onZ0 September 2012 in two original copies, each in the
Polish, Czech and English languages, all language versions being equally
authentic. In case of discrepancies in interpretation of the Programme, the text in
English will be regarded as decisive.

Minister for National for the Ministry of Education,
Education Youth and Sports

of the Republic of Poland of the Czech Republic



